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Térkeita turvallisuusohjeita
Lue kaikki varoitukset ja ohjeet tésta ohjekirjasta ja laitteessa olevista ohjeista. Tutustu hallintalaittei-
siin ja laitteen asianmukaiseen kaytt6on. Sailytd nama ohjeet. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata
turvallisuusohjeistuksia.

Viktiga sékerhetsrad
Las alla varningar och anvisningar i denna handbok och pa apparaten. Bekanta dig med kontrollerna
och hur apparaten anvands pa ratt satt. Spara dessa instruktioner. Las instruktionerna noggrant och
folj sakerhetsriktlinjerna.



Ennen kuin aloitat

/\ VAROITUS!

PALO- JA RAJAHDYSVAARA

Malli: DP-X9

« Kayta vain syttymattémia tai vesi-/0ljypohjaisia materiaaleja tai syttymattémia
ohentimia. Ala ké&yta materiaaleja, joiden leimahduspiste on alle 38° C (100° F).
Na&ihin kuuluvat muun muassa asetoni, ksyleeni, tolueeni ja teollisuusbensiini.
Jos haluat lisatietoja materiaalista, pyyda toimittajalta kayttéturvallisuustiedote
(SDS).

« Syttyvien tai palavien materiaalien ruiskuttamisessa tehtaassa tai kiintedssa
paikassa on noudatettava NFPA 33:n ja OSHA 1910.94(c):n vaatimuksia
Yhdysvalloissa ja kaikkia vastaavia paikallisia m&arayksia muissa maissa.

Tarkista tarkeiden turvallisuustietojen varoitukset
Térkead! Lue huolellisesti ja noudata hyvia turvallisuustottumuksia.

Tutustu ohjekirjaan
Lue kayttdohjeet aina huolellisesti ennen ruiskutuksen aloittamista.

Laitetta ei ole hyvéksytty kéytettdvaksi rdjahdysvaarallisissa tiloissa tai
vaarallisissa kohteissa. Tarkoitettu maalien ja pinnoitteiden kannettavaan
ilmattomaan ruiskutukseen.
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Varoitukset

VAROITUKSET

Seuraavat varoitukset koskevat taman laitteen kayttddnottoa, kayttéa, huoltoa ja
korjausta. Huutomerkkisymboli huomauttaa yleisesta varoituksesta ja vaarasym-
bolit viittaavat toimenpidekohtaisiin riskeihin. Kun ndméa symbolit esiintyvat kaytté-
oppaassa tai varoitustarroissa, kdyta naita varoituksia referenssina. Tuotekohtaisia
vaarasymboleja ja varoituksia, joita ei kasitelld tdssa osiossa, voi esiintya tasséa
ohjekirjassa tarpeen mukaan.

/N

PALO- JA RAJAHDYSVAARA
& Tyoskentelyalueella olevat syttyvat hdyryt, kuten liuotin- ja maalihdyryt, voivat syttya
tai rdjahtaa. Tulipalon ja réjahdyksen estamiseksi:
Mallit: DP-X9/X9V/X9H

- Ald suihkuta tai puhdista materiaaleilla, joiden leimahduspiste on alle 38° C (100° F).

Kayta vain syttymattémia tai vesipohjaisia materiaaleja tai syttymattomia ohentimia.
@ Jos haluat tdydelliset tiedot materiaalista, pyyda kayttéturvallisuustiedote (SDS)

materiaalin jakelijalta tai jalleenmyyjalta.

- Al3 ruiskuta syttyvia tai palavia materiaaleja avotulen tai syttymislahteiden, kuten
9 savukkeiden, moottoreiden ja sdhkdlaitteiden lahelld.

- Al3 ruiskuta syttyvia tai palavia nesteits suljetulla alueella.
- Laitteen lapi virtaava maali tai liuotin voi aiheuttaa staattista sahkda. Staattinen
sdhko aiheuttaa tulipalo- tai rdjahdysvaaran maalin tai liuotinhdyryjen 1dsna ollessa.
Kaikki ruiskutusjarjestelman osat, mukaan lukien pumppu, letkukokoonpano,
ruiskutuspistooli ja ruiskutusalueella ja sen ympadrilld olevat esineet on maadoitettava
asianmukaisesti staattiselta purkaukselta ja kipindilta suojaamiseksi. Kayta johtavia
tai maadoitettuja korkeapaineisen ilmattoman maaliruiskun letkuja.
- Varmista, etta kaikki sailiot ja kerdysjarjestelmat on maadoitettu staattisen
purkauksen estamiseksi. Al3 kdytd &mpéreissa suojamuoveja, elleivit ne ole
antistaattisia tai johtavia.
- Kytke laite maadoitettuun pistorasiaan ja kdytid maadoitettuja jatkojohtoja. Ald
kdyta adaptereita.
- Al kdyta maalia tai liuotinta, joka siséltda halogenoituja hiilivetyja.
- Pida ruiskutusalue hyvin tuuletettuna. Huolehdi ilmanvaihdosta alueella.
- Ruisku tuottaa kipinéita. Pida pumppukokoonpano hyvin tuuletetulla alueella
vahintaan 6 metrin etdisyydelld ruiskutusalueesta, kun ruiskutat, huuhtelet, puhdistat
tai huollat. Ala suihkuta pumppukokoonpanoa.
- Al tupakoi ruiskutusalueella &ldka ruiskuta sielld, missa on kipindita tai liekkeja.
- Al3 kayta valokatkaisijoita, moottoreita tai vastaavia kipinditd tuottavia tuotteita
ruiskutusalueella.
- Pida alue puhtaana ja vapaana maali- tai liuotinastioista, rateista ja muista syttyvista
materiaaleista.
- Tunne ruiskutettavien maalien ja liuottimien sisdlto. Lue kaikki maalien ja
liuottimien mukana toimitetut kayttéturvallisuustiedotteet ja sailididen etiketit.
Noudata maalin ja liuottimien valmistajan turvallisuusohjeita.
- Palosammutinlaitteiston on oltava lasna ja sen on toimittava.




Varoitukset

CXOP P

HENKILOVAHINKOJEN VAARA

Korkeapaineruisku voi ruiskuttaa myrkkyja kehoon ja aiheuttaa vakavia
ruumiinvammoja. Jos altistus tapahtuu, hakeudu valittémasti 1adkinnalliseen hoitoon.
- Al3 kohdista suutinta henkil53 tai eldinté kohti dl3ka suihkuta niita.

- Pid4 kidet ja muut ruumiinosat kaukana suihkusta. Al3 esimerkiksi yritd pysdyttaa
virtausta milladn ruumiinosalla.

- Kéyta aina suuttimen kirjen suojusta. Ala ruiskuta ilman suuttimen karjen suojusta.
- Kayta hyvaksyttyja suuttimen karkia.

- Ole varovainen puhdistaessasi ja vaihtaessasi suuttimen karkia. Jos suuttimen karki
tukkeutuu ruiskutuksen aikana, noudata paineenpoistomenettelya laitteen
sammuttamiseksi ja paineen poistamiseksi ennen suuttimen karjen irrottamista
puhdistusta varten.

- Laite sailyttda paineen sen jilkeen, kun virta on katkaistu. Al jat laitetta
jannitteisena tai paineen alaisena ilman valvontaa. Noudata
paineenpoistomenettelyd, kun laite on ilman valvontaa tai kun sita ei kayteta, seka
ennen huoltoa, puhdistusta tai osien irrottamista.

- Tarkista letkut ja osat vaurioiden varalta. Vaihda vaurioituneet letkut tai osat.

- Tama jarjestelma pystyy tuottamaan 2900 psi:n paineen. Kayta valtuutetun
toimittajan varaosia tai lisdvarusteita, jotka on mitoitettu vahintaan 2900 psi:lle.

- Kytke liipaisimen lukitus aina, kun et ruiskuta. Tarkista, etta liipaisimen lukitus toimii
oikein.

- Varmista, etta kaikki liitannat ovat kunnossa ennen laitteen kayttamista.

- Opettele pysayttamaan laite ja vapauttamaan paine nopeasti. Tutustu
perusteellisesti hallintalaitteisiin.

LAITTEIDEN VAARINKAYTON VAARA

Vaarinkaytto voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan loukkaantumisen.

- Kdyta maalatessasi aina asianmukaisia kasineitd, suojalaseja ja hengityssuojainta tai
maskia.

- Al3 kéyta tai ruiskuta lasten l3hell4. Pid3 lapset aina poissa laitteiden laheisyydesti.
- Al3 kurkota liikaa tai seiso epdvakaalla alustalla. Sdilyta aina tukeva jalansija ja
tasapaino.

- Pysy valppaana ja tarkkaile, mita teet.

- Al3 kayta laitetta visyneend tai ladkkeiden/alkoholin vaikutuksen alaisena.

- Al taita tai taivuta letkua liikaa.

- Al3 altista letkua aarilampétiloille tai -paineille.

- Al3 kéyta letkua laitteen vetdmiseen tai nostamiseen.

- Al3 ruiskuta alle 7,5 m lyhyemmilla letkulla.

- Ald muuta tai muokkaa laitteita. Muutokset tai muutokset voivat mititoida
viranomaishyvaksynnat ja aiheuttaa turvallisuusriskeja.

- Varmista, etta kaikki laitteet on mitoitettu ja hyvaksytty siihen ymparistdon, jossa
niita kaytetaan.




Varoitukset

SAHKOISKUN VAARA

Tama laite on maadoitettava. Jarjestelméan vaard maadoitus, asennus tai kaytto voi
aiheuttaa sahkdéiskun.

- Sammuta laite ja irrota virtajohto ennen laitteen huoltoa.

- Kytke laite vain maadoitettuihin pistorasioihin.

- Kayta vain 3-johtimisia jatkojohtoja.

- Varmista, etta virta- ja jatkojohtojen maadoituskontaktit ovat ehjat.

- Al3 altista sateelle. Varastoi sisétiloissa.

/N

PAINEISTETTUJEN ALUMIINIOSIEN VAARA
Alumiinin kanssa yhteensopimattomien nesteiden kdytto paineistetuissa laitteissa voi
aiheuttaa vakavan kemiallisen reaktion ja laitteen rikkoutumisen. Tdman varoituksen
noudattamatta jattaminen voi johtaa kuolemaan, vakavaan loukkaantumiseen tai
omaisuusvahinkoihin.

- Al3 kayta 1,1,1-trikloorietaania, metyleenikloridia, muita halogenoituja hiilivetyja
sisaltdvia liuottimia tai tallaisia liuottimia sisaltdvia nesteita.

- Al3 kayta kloorivalkaisuainetta.

- Monet muut nesteet voivat siséltda kemikaaleja, jotka voivat reagoida alumiinin
kanssa. Ota yhteyttd materiaalin toimittajaan yhteensopivuuden varmistamiseksi.

LIIKKUVIEN OSIEN VAARA

Liikkuvat osat voivat puristaa, leikata tai katkoa sormia ja muita ruumiinosia.

- Pysy loitolla liikkuvista osista.

- Al3 kéyta laitetta, jonka suojukset tai peitteet on poistettu.

- Paineistetut laitteet voivat kdynnistya ilman varoitusta. Ennen kuin tarkistat, siirrat
tai huollat laitetta, noudata paineenalennusmenettelya ja katkaise kaikki virtaldhteet.

MYRKYLLISTEN NESTEIDEN TAI HOYRYJEN VAARA

Myrkylliset nesteet tai héyryt voivat aiheuttaa vakavia vammoja tai kuoleman, jos niita
roiskuu silmiin tai iholle, jos niitd hengitetdan tai jos niitd niellaan.

- Lue kayttoturvallisuustiedotteet, jotta tiedat kdyttamiesi nesteiden erityiset vaarat.

- Séilyta vaaralliset nesteet hyvaksytyissa sailidissa ja havita ne sovellettavien ohjeiden
mukaisesti.

HENKILOKOHTAISET SUOJAVARUSTEET

Kaytéd asianmukaisia suojavarusteita tydalueella ollessasi, jotta valtédt vakavat vammat,
kuten silmdvammat, kuulon heikkenemisen, myrkyllisten héyryjen hengittdmisen ja
palovammat. N&ihin suojavarusteisiin kuuluvat muun muassa seuraavat:

- Suojalasit ja kuulonsuojaimet.

- Hengityssuojaimet, suojavaatteet ja kdsineet nesteen ja liuottimen valmistajan
suositusten mukaisesti.




Tunne laitteesi

Ruiskun nesteentulosovitin

A | Prime-/ruiskutusventtiili K | Ruiskun nestesuodatin (kahvan sisalla)
B | Paineensddténuppi L | Pumppu

C | ON/OFF-kytkin & paineensaatonuppi M | Pumpun nesteenmenosovitin

D | Imuputki N | Korkeapaineletku

E | Poistoputki O | Imusuodatin

F | Ruiskutuspistooli P | Virtajohto

G | Kddnnettava ruiskukarki Q [ Imuputken valutusastia

H | Karkisuoja

| | Liipaisinlukko

J




Tekniset tiedot

Tekniset tiedot

Mallinro. DP-X9/X9V/X9H
Paineensaétd Mekaaninen
Teho 700 W
Maksimivirtaus 1,5 L/min

Kérjen maksimikoko 0.019”
Maksimipaine 200 bar/2900 psi
Letkun maksimipituus 15m

Muistutusvihjeita:

1. Puhdista pumppu / letku / ruiskutuspistooli / ruiskutuskarki huolellisesti joka
paiva, kun olet lopettanut maalaustyén.

2. Kun pumppua séilytetdan jaatymattéman nesteen kanssa, pumppu vauri-
oituu, jos vesi tai lateksimaali jaatyy pumppuun.

3. Muoviosat voivat vaurioitua, jos iskuja tapahtuu alhaisissa lampétiloissa.
Maalin viskositeetin muutokset hyvin alhaisissa tai hyvin korkeissa lampétiloissa

voivat vaikuttaa ruiskun suorituskykyyn.

Kokoonpano

Muistutusvihjeita:
Suorita seuraavat toimenpiteet ennen kéyttédnottoa seka jos laite on ollut

pitkdan kayttamatta.

Kokoaminen
1. Liité ilmaton letku nesteliitdntdan. Kirista jakoavaimella.




Kokoonpano

3. Kayta kahta jakoavainta kiristddksesi tukevasti. Jos letku on jo kytketty,
varmista, etta litokset ovat tiukasti kiinni.
4. Aktivoi liipaisinlukko.

5. Poista kéarkisuoja. Varo, tiiviste voi pudota, kun karkisuoja irrotetaan.

6. Kdanna paineensaaténuppi kokonaan vasemmalle (vastapaivaan) alimpaan
asetukseensa.

7. Tarkasta suodatin varastoinnin jalkeen tukosten varalta.

Siiviloi maali
Aiemmin avattu maalipurkki voi sisaltaa
kuivunutta maalia tai muita roskia. Pohjus-
tusongelmien ja ruiskutuskarjen tukkeutu-
misen vélttdmiseksi on suositeltavaa siivi-
I16ida maali ennen kayttda. Maalisiivildité on
saatavana maalimyymaldista. Pingota maa-
lisiivild puhtaan ampéarin paalle ja kaada
maali siivilan lapi, jotta kuivunut maali ja
roskat saadaan talteen ennen ruiskutusta.
9




Kayttoonotto

IAA@@
N2

Pameenvapautusprose33|
""”* Noudata paineenvapautusprosessia aina kun néet tdman kuvakkeen.

EAAA@

Tama laitteisto pysyy paineistettuna, kunnes paine vapautetaan manuaalisesti.
Jotta voit estdd vakavan loukkaantumisen paineistetun nesteen seurauksena,
noudata paineenpoistomenettelyé aina, kun ruisku pysaytetaén ja ennen kuin
ruisku puhdistetaan tai tarkistetaan seké ennen kuin laitetta huolletaan.

1. Aseta ON/OFF-kytkin asentoon OFF. 2. Kytke liipaisinlukko. Kytke
liipaisimen lukitus aina, kun ruisku
on pysaytetty estaaksesi pistoolin
laukeamisen vahingossa.

8 &

AV e
3. K&anna paineensaédin alimpaan 4. Laita tyhjennysputki jateastiaan
asentoonsa. ja kdénna

5. Pitele laitetta jateastian sisélla, vapauta liipaisinlukitus ja paina liipaisinta
vapauttaaksesi paineen.
6. Aktiovi liipaisinlukko.

10



Kayttéonotto

6. Aktiovi liipaisinlukko.

7. Jos epailet, ettd suihkutuskarki tai letku on tukossa tai etta paine ei ole taysin

vapautunut:

a. Loysaa erittain hitaasti karjen suojan kiinnitysmutteria tai letkun paan liitinta
paineen vapauttamiseksi vahitellen.

b. Léysaa mutteri tai liitin kokonaan.

c. Poista ilmattoman letkun tai ruiskutuskarjen tukkeuma.

Huuhtele varastointineste

Tama ruisku tulee tehtaalta siten, etta jarjestelmassa on pieni maara testimate-
riaalia. On tarkedd, ettéd huuhtelet tdman aineen ruiskusta ennen ensimmaista
kayttdkertaa. Katso lisatietoja Oljypohjaisia materiaaleja kéaytettdessa kohdasta
Puhdistusnesteiden yhteensopivuus ja Staattisen maadoituksen ohjeet
(6ljypohjaiset materiaalit).

1. Suorita paineenpoistomenettely.

2. Varmista, ettd ON/OFF-kytkin on asennossa OFF.

3. Irrota tyhjennysputki (pienempi) imuputkesta (isompi).

4. Aseta tyhjennysputki jateastiaan.

5. Upota imuputki vedella tai huuhtelu- 6.Kaanna Prime/ruiskutusventtiili
nesteelld osittain taytettyyn ampariin. alas PRIME-asentoon.

Jos ruiskutetaan &ljypohjaisia materiaaleja,
upota imuputki mineraalitérpéttiin tai yh-
teensopivaan puhdistusliuottimeen. Jos
ruiskutetaan vesipohjaisia materiaaleja,
upota imuputki veteen.

7. Kytke virtajohto asianmukaisesti
maadoitettuun pistorasiaan.

1



Kayttéonotto

8. Kohdista asetusilmaisin paine- g Aseta ON/OFF-kytkin asentoon ON.
saatimen nupin Prime/Clean-

asetuksen kanssa.

10. Kun pumppaus alkaa, huuhteluliuotin ja ilmakuplat poistuvat jarjestelmésta.
Anna nesteen virrata tyhjennysputkesta jateastiaan 30-60 sekunnin ajan.
11. K&anna ON/OFF-kytkin OFF-asentoon.

NAALA D

Korkeapainesuihku voi ruiskuttaa myrkkyja kehoon ja aiheuttaa vakavia
ruumiinvammoja. Ala pyséayta vuotoja késin tai ratilla.

12. Tarkasta vuotojen varalta. Jos vuotoja esiintyy, suorita paineenpoistomen-
ettely, kirista sitten kaikki liittimet, kaynnista laite uudestaan. Jos vuotoja ei ole,
jatka seuraavaan vaiheeseen.

13. Tayta voiteludljya, jotta valtat tiivisteiden ennenaikaisen kulumisen. Tee
t&ma paivittain tai joka kerta, kun kaytat laitetta.

Pumpun tayttaminen
1. Siirrd imuputki maaliastian luo ja upota putki maaliin.

2. Kdanna ON/OFF-kytkin ON-asentoon.
3. Odota, etta poistoputkesta tulee maalia.
4. Kéanna ON/OFF-kytkin OFF-asentoon.
HUOMAUTUS: Jotkin nesteet saattavat imey-
tyd nopeammin, jos ON/OFF-kytkin kytketaan
hetkeksi pois paalta, jotta pumppu voi hidastaa
ja pysahtya. Kdanna ON/OFF-kytkin tarvittaes-
sa useita kertoja paalle ja pois paalta.

12




Kayttoonotto

Ruiskun ja letkun tayttaminen

1. Pitele ruiskukahvaa jateastiaa vasten, osoita ruiskusuutin jateastiaan.
a. Vapauta liipaisimen lukitus.
b. Paina ja pida liipaisinta painettuna.
¢. Kdanna prime-/ruiskutusventtiili vaakasuoraan ruiskutusasentoon.
d. K&anna ON/OFF-kytkin ON-asentoon.

A
2. Laukaise pistooli jateastiaan, kunnes pistoolista tulee ulos vain maalia.
3. Vapauta liipaisin. Kytke liipaisimen lukitus.

4, Siirrd tyhjennysputki maaliastiaan ja kiinnita se imuputkeen.

HUOMAUTUS: Kun moottori pyséahtyy, ruisku on valmis maalaamaan. Jos
moottori kdy edelleen, ruiskua ei ole pohjustettu kunnolla. Toista kohdat
"Pumpun tayttdminen” sek& "Ruiskun ja letkun tayttdminen”.

Ruiskuttaminen

IA AA B
de

Ruiskutuskéarjen asentaminen
Ruiskutuskarjen vuotojen estamiseksi varmista, etta ruiskutuskarki ja karjen
suojus on asennettu oikein.

1. Suorita paineenvapautusmenettely.
2. Kytke liipaisimen lukitus.
3. Varmista, ettd ruiskutuskéarjen ja karjen suojuksen osat on koottu

naytetyssa jarjestyksessa.

13



Ruiskuttaminen

a. Kéyté ruiskun karkea kohdistaaksesi tiivisteet.

b.

C. K&anna ruiskutuskarjen nuolenmuotoinen kahva eteenpdin ruiskutus-
asentoon.

4. Kierra ruiskutuskarki ja karjen suojus pistooliin ja kirista.

E

Paineen saataminen

Paineensaaténuppi mahdollistaa paineen portaattoman saatamisen. Liiallisen
ruiskutuksen vahentéamiseksi aloita aina pienimmésta paineasetuksesta ja
nosta painetta alimpaan asetukseen, joka mahdollistaa hyvaksyttavan ruisku-

tusjaljen.
Low Spray (. Prime / Clean Roll
2900 psi 1500 psi 500 psi
(200 bar, 20 MPa) (103 bar, 10.3 MPa) (34.5 bar, 3.5 MPa)

Valitaksesi toiminnon, kohdista paineensaaténupin kuvake ruiskutuspistoolin
indikaattorin kanssa.

14



Ruiskuttaminen

Kérjen ja paineasetuksen valitseminen

Katso taulukosta materiaalin suositeltu ruiskutuspaine. Katso valmistajan suos-
itukset maalipurkista (materiaalista).

Ruiskun tukemat suurimmat karjen reikakoot:

DP-X9: 0,019 tuumaa (0,48 mm)

Pinnoitteet
Sisdmaalit | Puudljyt Primerit | Lateksi- Lateksi-
/ sis@- ja ulkokaytto6n sisamaalit | ulkomaalit
ulkolakka
Ruiskutuspaine Matala Korkea Korkea Korkea Korkea
Kérkireian koko
0.011” (0.28 mm) X
0.013” (0.33 mm) X X X X
0.015” (0.38 mm) X X X X
0.017” (0.43 mm) X X X
0.019” (0.48 mm) X

Ruiskutustekniikat
Harjoittele naita perusruiskutustekniikoita ylijadméapahviin, ennen kuin aloitat
pinnan ruiskuttamisen.

. Pida pistoolia 30 cm etaisyydella (1320-2@ By
pinnasta ja tahtaa suoraan pintaan. TASAINEN %g\f
Pistoolin kallistaminen aiheuttaa i ?@ E:msmm

epatasaisen pinnan. OHUT

. Taivuta rannetta, jotta pistooli pysyy
suorassa. Pistoolin viuhkamainen
likuttaminen ruiskutuksen suuntaa-
miseksi aiheuttaa epatasaisen pinnan.

TASAINEN TULOS OHUT PAKSU OHUT

Liipaisimen kaytt6

Paina liipaisimesta vedon aloittamisen jalkeen.

Vapauta liipaisin ennen vedon loppua. Ruiskutuskahvan on oltava lilkkkeess&, kun
liipaisinta painetaan ja se vapautetaan.

\ A |

RRRN

Téhtdaminen
Tahtaa pistoolin suihkun keskikohta edellisen vedon alareunaan, jolloin jokainen
veto on puoliksi paéllekkainen.

15



Ruiskuttaminen

Ruiskutuskuvion laatu

Hyva ruiskutuskuvio jakautuu tasaisesti,

kun se osuu pintaan.

+ Suihkun on oltava sumutettua

(tasaisesti jakautunutta, ei aukkoja reunoilla).

rakoja
reunoilla )
\‘,/ \

hyva
ruiskukuvio

”

» liilan matala paine

Jos ruiskutettaessa suurimmalla ruiskutuspaineella jaa jalkié/rakoja:

+ Suihkukérki voi olla kulunut. Katso "Kérjen ja paineen valinta”.

+ Saatetaan tarvita pienempi ruiskutuskarki.

+ Materiaalia on ehka ohennettava. Jos materiaalia on ohennettava, noudata
valmistajan suosituksia.

Kérjen tukkeutumien poistaminen

Hiukkaset tai roskat voivat tukkia ruiskun kérjen, tdma ruisku on varustettu
kaannettavalla ruiskun kéarjella, joka puhdistaa hiukkaset nopeasti ja helposti
ilman ruiskun purkamista.

Katso lisatietoja kohdasta "Maalin siivil@inti”.

1.Kytke liipaisimen lukitus. K&anné ruiskun karki irrotusasentoon. Vapauta
lipaisimen lukitus. Laukaise pistooli poistoalueelle tukoksen poistamiseksi.

TUKOKSEN POISTAMINEN
a
’K <ﬁ%

HUOMAUTUS: Jos ruiskukéarkea on vaikea kaantaa, kun se kddnnetaan tukkeu-
tumisen poistoasentoon, suorita paineenvapautusmenettely, ja kdanna sitten
prime/ruiskutusventtiili ruiskutusasentoon ja toista vaihe 1.

2. Kytke liipaisimen lukitus. K&&nn4 ruiskun karki takaisin ruiskutusasentoon.
Vapauta liipaisimen lukitus ja jatka ruiskutusta.
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Ruiskuttaminen

RUISKUTTAMINEN

N cx

Puhdistaminen

Puhdistus
Kun ruisku puhdistetaan jokaisen kayttdkerran jélkeen, se kdynnistyy ongelmitta,
kun sita kaytetdan seuraavan kerran.

EAA&&
06

Puhdistus ampaérissa

* Lyhytkestoisia taukoja varten (yli yon tai maksimissaan kaksi paivaa), katso
"Lyhytaikainen varastointi”.

+ Katso huuhtelu-/puhdistusnesteité koskevat tiedot kohdasta "Puhdistus
nesteiden yhteensopivuus”, ja "Staattisen maadoituksen” ohjeet (6ljypohjaiset
materiaalit).

1. Suorita paineenvapautusmenettely.

2. Irrota ruiskutuskarki ja karjen suojuskokoonpano pistoolista ja aseta ampériin.

i

3. Nosta imuputki ja poistoputki maaliastiasta. Anna maalin valua astiaan.
4. Irrota poistoputki (pienempi) imuputkesta (suurempi).

&

5. Aseta tyhjat jate- ja huuhtelunesteastiat vierekkain.

6. Aseta imuputki huuhtelunesteeseen. Kayta vetta vesipohjaisille maaleille ja
mineraalitarpéttia tai yhteensopivaa 6ljypohjaista huuhteluliuotinta 6ljypohjai-
sille maaleille. Aseta tyhjennysputki jatesailiéon.
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Puhdistaminen

9. Kdanna ON/OFF-kytkin ON-asentoon.

10. Huuhtele, kunnes noin kolmasosa huuhtelunesteesté on tyhjentynyt
amparista.

11. K&danna ON/OFF-kytkin OFF-asentoon.

HUOMAA: Vaihe 12 on tarkoitettu maalin palauttamiseen letkusta astiaan.

Yhteen 15 metrin letkuun mahtuu noin 1 litra maalia.

12. Jos haluat palauttaa letkussa olevan maalin, suuntaa pistooli maalisailiédn
pitden pistoolia tiukasti kiinni séiliéssa.

Vapauta liipaisimen lukitus.

Veda pistoolin liipaisimesta ja pida sité painettuna.

K&&nna Prime/ruiskutusventtiili vaakasuoraan ruiskutusasentoon.
Ké&anna ON/OFF-kytkin ON-asentoon.

Pid& edelleen pistoolin liipaisinta painettuna, kunnes huuhtelunesteella
laimennettua maalia alkaa tulla ulos pistoolista.

®o0CTe
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Puhdistaminen

13. Pida liipaisin painettuna, siirra pistooli nopeasti kohti jateastiaa. Jatka
ruiskuttamista, kunnes huuhteluneste on suhteellisen kirkasta.

14. K&anna paineensaaténuppi alimpaan asentoon.

15. Vapauta liipaisin. Aktivoi liipaisimen lukitus. K&&nna Prime/ruiskutusventtiili
PRIME-asentoon.

16. K&danna ON/OFF-kytkin OFF-asentoon.

Pistoolin puhdistaminen

1. Puhdista pistoolin nestesuodatin
vedella tai huuhtelunesteella ja harjalla
joka kerta, kun huuhtelet jarjestelman.
Vaihda pistoolin suodatin, jos se on
vaurioitunut.

2. Irrota ruiskun kéarki ja karjen suojus ja

puhdista vedella tai huuhtelunesteella ja ‘? ~
harjalla. y" j Ll
2
K v

3. Pyyhi maali pois pistoolin ulkopinnoilta vedell& tai huuhtelunesteella kostute-
tulla pehmealla liinalla.
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S

Oikein varastoituna laite on jalleen toimintavalmiudessa seuraavalla kéyttokerralla.

EAAAA
D)

Lyhytaikainen varastointi (korkeintaan kaksi paivaa)
1. Suorita paineenvapautusmenettely.
2. Jata imuputki ja tyhjennysputki maaliampariin.

3. Peitéd maalidmpari tiiviisti muovilla.

4. Aktivoi liipaisinlukitus.

fi

5. J&ta pistooli kiinni letkuun.

6. Irrota karki ja suojus ja puhdista vedella tai huuhtelunesteella ja harjalla.

7. Pyyhi maali pois pistoolin ulkopinnoilta vedella tai huuhtelunesteella kostutetulla
pehmealla liinalla.

Pitkakestoinen varastointi (yli kaksi paivaa)

Pumpun suojaneste suojaa ruiskua jaatymiselté ja korroosiolta.

 Varmista ennen ruiskun varastointia, etta kaikki vesi on tyhjennetty ruiskusta.
« Ala anna veden jaatya ruiskuun.

- Ala sailyta ruiskua paineistettuna.

+ Sdilyta ruiskua sisétiloissa.
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1. Suorita paineenpoistomenettely.
2. Aseta imuputki pumpun varastointinestepulloon ja tyhjennysputki jateastiaan.

i

3. Kéanna Prime/ruiskutusventtiili alas PRIME-asentoon.

4. Kdanna ON/OFF-kytkin ON-asentoon.

5. K&é&nna paineensaatdnuppia myoétapaivaan, kunnes pumppu kaynnistyy.

6. Kun varastointinestetté tulee ulos tyhjennysputkesta (5-10 sekuntia), kd&énnéa
ON/OFF-kytkin OFF-asentoon.

7. Kéanna Prime/ruiskutusventtiili vaakasuoraan ruiskutusasentoon, jotta varas-
tointineste pysyy ruiskussa varastoinnin aikana.

(=,

8. Jata pistooli kiinni letkuun.

9. Irrota karki ja suojus ja puhdista vedella tai huuhtelunesteella ja harjalla.

10. Pyyhi maali pois pistoolin ulkopinnoilta vedella tai huuhtelunesteelléd kostu-
tetulla pehmealla liinalla.

11. Kiinnit& muovipussi imu- ja tyhjennysputken ymparille mahdollisten tippojen
kerdamiseksi.
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Yleisohjeet

Ruiskutuskarjen valinta

Kérjen koon valitseminen

Suihkukarjissé on useita eri reikdkokoja erilaisten nesteiden ruiskuttamiseen.
Ruiskusi siséltéa karjen, jota voidaan kayttdd useimmissa kayttdtarkoituksissa.
Kayta ohjekirjan pinnoitetaulukkoa tarkastellaksesi suositeltujen karkien
reikdkokojen vaihteluvélia kullekin nestetyypille. Jos tarvitset muun kuin mukana
toimitetun kérjen, katso kédannettavan ruiskutuskérjen valintataulukko.

Vihjeita:

* Ruiskuttaessa karki kuluu ja laajenee. Jos aloitat ruiskutuksen karjen reikakool-
la, joka on pienempi kuin maksimikoko, voit ruiskuttaa ruiskun nimellisvirtauskap-
asiteetin rajoissa.

» Kayta suurempia kérjen reikékokoja paksummilla pinnoitteilla ja pienempié
karjen reikdkokoja ohuemmilla pinnoitteilla.

* Kérjet kuluvat k&ytén myo6té ja ne on vaihdettava sdannollisesti.

* Kérjen reikdkoko ohjaa virtausnopeutta eli pistoolista ulos tulevan maalin
maaraa.

Viuhkan leveys
Viuhkan leveys on suihkukuvion koko, joka maarittaa jokaisella vedolla
peitettavan alueen.

Vihjeita:

* Valitse ruiskutettavalle pinnalle parhaiten sopiva viuhkaleveys.

» Levedmmilla viuhkoilla saadaan parempi peitto laajoilla, avoimilla pinnoilla.
» Kapeammat viuhkat mahdollistavat paremman hallinnan pienilla, ahtailla
pinnoilla.

Kéarkinumeroiden selitykset

Kérkinumeron kolme viimeistd numeroa (esim.: 413) sisaltavat tiedot reidn
koosta ja viuhkan leveydesta pinnalla, kun pistoolia pidetaan 30,5 cm
etaisyydella ruiskutettavasta pinnasta.

Ensimmdinen luku 413-kérjen viuhkaleveys
tuplattuna = likim&ardinen on 20-25 cm

viuhkaleveys
413-kérjen
reian koko on
0.013" ™

Kaksi viimeista numeroa = kdrjen reian koko tuhannesosa-
tuumissa
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Yleisohjeet

Kaannettavan ruiskutuskarjen valintataulukko

Karkinro. Viuhkaleveys* Reién koko
XT311 152-203 mm 0.28 mm
XT411 203-254 mm 0.28 mm
XT313 152-203 mm 0.33 mm
XT413 203-254 mm 0.33 mm
XT415 203-254 mm 0.38 mm
XT515 254-305 mm 0.38 mm
XT417 203-254 mm 0.43 mm
XT517 254-305 mm 0.43 mm
XT619 305-356 mm 0.48 mm
*305 mm pinnasta

Esimerkki: 203-254 mm viuhkaleveytta ja 0.13 mm reikdkokoa varten.

Puhdistusnesteen yhteensopivuus
A\ A A\
2]

Oljy- tai vesipohjaiset materiaalit

+ Kun ruiskutat vesipohjaisia materiaaleja, huuhtele jarjestelma huolellisesti
vedella.

 Kun ruiskutat 6ljypohjaisia materiaaleja, huuhtele jarjestelmé perusteellisesti
mineraalitarpatilla tai yhteensopivalla 6ljypohjaisella huuhteluliuottimella.

+ Jos haluat ruiskuttaa vesipohjaisia materiaaleja 6ljypohjaisten materiaalien
ruiskutuksen jélkeen, huuhtele jarjestelmé ensin huolellisesti vedella. Tyhjenny-
sputkesta ulos virtaavan veden on oltava kirkasta ja liuotinvapaata ennen kuin
aloitat vesipohjaisen materiaalin ruiskuttamisen.

+ Jos haluat ruiskuttaa 6ljypohjaisia materiaaleja vesipohjaisten materiaalien
ruiskutuksen jalkeen, huuhtele jarjestelmé ensin perusteellisesti mineraal-
itarpatilla tai yhteensopivalla éljypohjaisella huuhteluliuottimella. Tyhjennysputke-
sta ulos virtaava liuotin ei saa sisaltda vetta. Kun huuhtelet liuottimilla, noudata
aina staattisen maadoituksen ohjeita (éljypohjaiset materiaalit).

+ Jotta nestetté ei roiskuisi takaisin iholle tai silmiin, suuntaa pistooli aina &mparin
sisdseindmaan.

Staattisen maadoituksen ohjeet (6ljypohjaiset materiaalit)

ANAA@] |

Laite on maadoitettava staattisen kipindinnin ja sahkdiskun riskin vahentédmisek-
si. Sahkoinen tai staattinen kipina voi aiheuttaa héyryjen syttymisen tai
rajahtdmisen. Virheellinen maadoitus voi aiheuttaa séhkdiskun. Hyvad maadoitus
tarjoaa séhkgvirralle pakojohdon.

23



Yleisohjeet

Kayta aina metallista &mpéaria 6ljypohjaisille materiaaleille, jotka vaativat huuhtel-
ua yhteensopivilla 6ljypohjaisilla huuhteluliuottimilla, kun ruisku huuhdellaan tai
paine vapautetaan.
Noudata paikallisia mé&éarayksia. Kayta vain johtavia metallidampéreita, jotka on
sijoitettu maadoitetulle pinnalle, kuten betonille.

Ala aseta amparia ei-johtavalle pinnalle, kuten paperille tai pahville, joka katkai-

see maadoituksen jatkuvuuden.

Osien kuvaus

Osanro. Nimi Kuvaus

A Prime-/ruiskutusventtiili - PRIME-asennossa ohjaa nesteen tyhjennysputkeen.

- Ruiskutusasennossa paineistettu neste ohjataan letkuun.
- Vapauttaa automaattisesti jarjestelman paineen, kun
jarjestelma on ylipaineinen.

B Paineensaéatonuppi Lisaa (myotapéaivaan) ja véhentaa (vastapaivaan) nesteen
painetta pumpussa, letkussa ja ruiskutuspistoolissa. Valitse
toiminto kohdistamalla paineens&aténupissa oleva symboli
asetusilmaisimeen.

C ON/OFF-kytkin Kytkee ruiskun péaalle ja pois paalta. Paineensaaténupilla
saadetaan pumpun kayttdmaa voimaa nesteen
tydntémiseen, sité voidaan saataa halutun suihkukuvion
mukaan.

C1: Piirilevyn virran merkkivalo
C2: Moottorin kdynnisséolon merkkivalo
C3: Irrotettava sulake

D Imuputki Vetda nestettd maaliastiasta pumppuun.

E Poistoputki Tyhjentaa jarjestelméssa olevan nesteen kaynnistyksen ja
paineenalennuksen aikana.

F limavapaa ruiskutuspistooli Jakaa nesteen.

G Kaénnettava karki - Sumuttaa ruiskutettavan nesteen, muodostaa
ruiskutuskuvion ja ohjaa nesteen virtausta reiédn koon
mukaan.

- Kéanteinen asento avaa tukkeutuneet kéarjet ilman
purkamista.

H Karkisuoja Véhent4a nesteen ruiskutusvamman riskia.

| Liipaisinlukitus Estaa ruiskutuspistoolin tahattoman laukaisemisen.

J Pistoolin nesteen tuloliitin Kierreliitdnta maaliletkulle.

K Pistoolin nestesuodatin Suodattaa ruiskutuspistooliin tulevan nesteen vahentaékseen
karjen tukkeutumista.

L Pumppu Pumppaa ja paineistaa nesteen ja sy6ttda sen maaliletkuun.

M Pumpun nesteen menoliitin Kierreliitdnté iimavapaalle letkulle.

N limavapaa letku Siirtad korkeapainenesteen pumpusta ruiskutuspistooliin.

(0] Imusuodatin Estaa roskien paasyn pumppuun.

P Virtajohto Kytketédan virtalahteeseen.

Q Imuputken tiputusastia Pitelee imuputkea kuljetuksen aikana tippojen kerdamiseksi.

24




Yilapito

Rutiinihuolto on tarkeada ruiskun asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi.

NAAABS

Toiminto Aikavaili
Tarkasta moottorin kotelon aukot tukkeutumien varalta. Paivittain tai aina kun ruiskutat.
Tarkasta/puhdista suodatin, nesteen tulosiivila seka Paivittain tai aina kun ruiskutat.
pistoolin suodatin.

HUOMAA

Suojaa ruiskun sisédiset osat vedelta. Kotelossa olevat aukot mahdollistavat
sisélla olevien mekaanisten osien ja elektroniikan jadhdytyksen. Jos vetta
paésee naihin aukkoihin, ruiskussa voi esiintya toimintahdiriéita tai se voi vauri-
oitua pysyvasti.

Korkeapaineletkut

Tarkista letku vaurioiden varalta joka kerta ruiskutettaessa. Al yrité korjata
letkua, jos letkun pinnoite tai liittimet ovat vaurioituneet. Ala kayta alle 7,6
metrisia letkuja. Kiristd kayttden kahta jakoavainta.

Ruiskutusvihjeita

* Puhdista karjet aina yhteensopivalla puhdistusnesteella ja harjalla ruiskutuksen
jalkeen.

+ Kérjet voidaan joutua vaihtamaan 57 litran jalkeen tai ne voivat kestaa 227
litraa, maalin hankaavuudesta riippuen.

Pumpun Irrottaminen

Irrota korkeapaineletku, myds imuputki voi olla tarpeen irrottaa.

Suorita aina paineenpoistomenettely ennen pumpun korjausten aloittamista ja
irrota ruisku pistorasiasta.

1. Kierra kiinnitysruuvit irti ja 2. Irrota vasen ja oikea kotelointi.
kdanna etukansi alas.
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Yilapito

3. Irrota moottorin ja ohjauskortin seké 4. Irrota pumpun ja tukikehyksen
paineensaatdventtiilin ja ohjauskortin véliset liitospultit.
vélinen johtoliitanta.

Tuloventtiilin irrotus ja asennus

Jos epadilet, etté tuloventtiili on tukkeutunut tai juuttunut, irrota venttiilikokoonpano
ja puhdista tai vaihda se.

1. Irrota imuputki tai sailié ruiskusta.

2. Loyséaa tuloventtiilia. Irrota tuloventtiili.

3. Puhdista mahdolliset roskat ja kuivunut maali aukosta ja aseta takaisin
paikalleen kuula ja jousi. Kiristd pumpun tuloventtiili kdyttdmalla asianmukaista
tybkalua.

4. Kiinnitd huomiota kartiojousen suuntaan, kun asennat uudelleen kuulan ja
kartiojousen.

¥
|
2

HUOMAA
Ala kadota kuulaa ja jousta tuloventtiilikokoonpanon siséltd. Nama voivat pudota
ulos, kun tuloventtiili irrotetaan. Pumppu ei pohjustu ilman kuulaa ja jousta.
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Yllapito

Ménnénvarsi ja V-tiivisteet
Purkaminen
1. Irrota pumppu.

2. Ruuvaa méannanvarren holkki
|rt| ja ota ménnénvarsi u|os_ 3 |rr0’[a O-I‘enkaat ruuVimeisseli”é.

Ménnénvarsi ja V-tiivisteet
Asennus
1. Aseta O-rengas mannanvarteen. 2. Aseta mannanvarsi pumpun runkoon.

3. Kirista kupariholkki.
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Vianetsinta

1.

n

Noudata paineenpoistomenettelyd ennen tarkistamista tai korjaamista.
Kunkin ongelman alussa luetellut ratkaisut ovat yleisimpié
Tarkista kaikki tdssa vianmaaritystaulukossa mainitut asiat, ennen kuin

viet ruiskun valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

A\

A\ | (0

B

Ongelma

Syy

Ratkaisu

Moottori ei kéy
(varmista, etta ruisku on kytketty

pistorasiaan ja ON/OFF-kytkin on

paalla)

Paineenséaédin on asennossa
nolla

Lis&é painetta kdantamaélla
saaténuppia mydétapaivaan

Pistorasiassa ei ole virtaa

Testaa pistorasia toimivalla
laitteella.

Nollaa katkaisija tai vaihda
sulake. Etsi toimiva pistorasia.
Nollaa rakennuksen
vikavirtasuojakytkin tai vaihda
sulake.

Jatkojohto on viallinen

Vaihda jatkojohto

Virtajohto on viallinen

Tarkasta kunto ja vaihdata
tarvittaessa

Pumppu jumissa (maalia
kovettunut tai vetta jaatynyt)

Kaann& ON/OFF-kytkin pois
paalta ja irrota ruisku
pistorasiasta.

Jos laite on jaatynyt, ALA yrita
kéynnistaa ennen taytta
sulamista, muutoin laite voi
vahingoittua.

Aseta ruisku l&mpimaan tilaan
useiksi tunneiksi. Tarkista, etta
pumppu liikkuu vapaasti
irrottamalla suojus ja
pyorittdmalla tuuletinta.

Jos se ei ole jaatynyt, tarkista
pumpussa oleva kovettunut
maali.

Jos moottori ei pyori

pumppu irrotettuna, ota yhteys
tekniseen tukeen

Moottori tai s&&din vaurioitunut

Ota yhteys tekniseen tukeen

28




Vianetsinta

Ruisku toimii, mutta pumppu ei
esitéyty tai pumppu menettda
tayttonsa kéytdn aikana.
(Pumppu kéy, mutta ei pumppaa
maalia tai muodosta painetta.)

Tarkasta tuloventtiilin kuula
Prime-/ruiskuventtiili on
ruiskuasennossa

Paina esitdytdn prime-nappia

Ké&anna prime-/ruiskuventtiilia

alas prime-asentoon kunnes
maali poistuu poistoputkesta.
Pumppu on nyt esitaytetty

Pumppua ei oltu taytetty
huuhteluaineella.

(Paksut nesteet eivat valttamatta
tayt4 pumppua, jos sité ei ole
aluksi taytetty huuhteluaineella.)

Irrota imuputki maalista. Tayta
pumppu 6ljy- tai vesipohjaisella
huuhteluaineella

J&amia maalissa

Siivildi maali

Maali on paksua tai tahmeaa

Jotkin nesteet saattavat tayttya
nopeammin, jos ON/OFF-kytkin
kytketaan hetkeksi pois paalta,
jotta pumppu voi hidastaa ja
pysahtyd. Kaanna ON/OFF-kytkin
tarvittaessa useita kertoja paalle
ja pois paalta.

Tulosiivila on tukossa tai
imuputkea ei ole upotettu maaliin

Puhdista siivila, ja varmista etta
putki on maalissa

Tuloventtiilin kuula tai ympéristé
likainen

Irrota tuloliittimet, puhdista tai
vaihda osat.

Imuputki vuotaa

Tarkasta kunto

Menoventtiilin kuula jumissa

Irrota venttiili ja puhdista se
irrotettuasi sen

Prime-/ruiskuventtiili on kulunut
tai tukossa.

Vie laite huoltoon

Pumppu on esitéytetty mutta
hyvéé ruiskutusjélkea ei
saavuteta

Ruiskukarki voi olla osittain
tukossa

Puhdista

Kaannettava karki on UNCLOG-
asennossa

Kaanna suihkukarjen
nuolenmuotoista kahvaa niin, etta
se osoittaa eteenpdin SPRAY-
asentoon

Maalissa on roskia

Siivildi maali

Paine on asetettu liilan matalaksi

Kohdista paineensééténupin
asetusindikaattori haluttuun
ruiskutusasetukseen

Pistoolin nestesuodatin on
tukossa

Puhdista tai vaihda

Ruiskutuskarki on liian suuri Vaihda
laitteen kapasiteettiin ndhden
Ruiskutuskarki on liian kulunut Vaihda

Ruiskutuskarjen tiiviste kulunut
tai puuttuu

Vaihda tiiviste

Tulosiivila on tukossa tai
imuputkea ei ole upotettu maaliin

Puhdista siivila, ja varmista etta
putki on maalissa

Jatkojohto on liian pitkd tai ohut

Vaihda

Tulopumpun venttiili tai
poistopumpun venttiili on kulunut
tai tukkeutunut roskista.

Tarkista, onko tulo- tai
poistoventtiili kulunut tai
likaantunut.

- Esitéyta ruisku

- Laukaise pistooli hetkellisesti
- Kun liipaisin vapautetaan,
pumpun pitéisi kiertd&
hetkellisesti ja pyséhtya
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Vianetsinta

- Jos pumppu jatkaa py6rimista,
pumpun venttiilit saattavat olla
kuluneet tai roskaiset

- Puhdista ja asenna venttiilit
uudelleen

Materiaali on liian paksua

Ohenna materiaalia. Noudata
valmistajan ohjeita

limavapaa letku on liian pitk&

Poista osio letkusta

(pidennetty)
Laite lakkasi ruiskuttamasta Ruiskutuskéarki on tukossa Puhdista
liipaisimen ollessa painettuna Esitayttd katosi Katso vianetsinnén kohta "Ruisku

toimii, mutta pumppu ei esitayty
tai pumppu menettaé taytténsa
kéyton aikana”

Maali valuu seinall
ruiskutettaessa

Liian paksu kerros materiaalia

Liikuta ruiskua nopeammin

Valitse karki jossa on pienempi
reika

Valitse kérki jonka viuhkajélki on
suurempi

Pida pistoolia tarpeeksi lahella
kohdetta

Viuhkajalki vaihtelee
ruiskutettaessa

Paineenséaétokytkin kulunut

Vie laite huoltoon

Liipaisinta ei voi painaa

Liipaisinlukko on aktivoitu

Vapauta

Paineensaétimesta tulee maalia

Paineens&atokytkin kulunut

Vie laite huoltoon

Poistoputkesta vuotaa maalia

Liian korkea paine

Vie laite huoltoon

Maalia vuotaa pumpun
ulkopinnoilta

Pumpun tiivisteet kuluneet

Vaihda tiivisteet

Moottori on kuuma ja toimii
ajoittain. Moottori sammuu
automaattisesti liiallisen
kuumuuden vuoksi. Vaurio voi
syntyd, jos syyté ei korjata

limanottoaukot tukossa tai laite
on peitetty

Pida aukot vapaina &laka peita
laitetta

Jatkojohto on liian pitk tai ohut

Vaihda

Sahkogeneraattorin jannite on
liian korkea

Kéyta soveltuvaa generaattoria

Vaihdata moottori

Takuu

Vie laite huoltoon

Tuotteella on 12 kk takuu sen ostopdaivasta. Ostajan on esitettéava takuu-
vaatimuksen yhteydessé kassakuitti tai takuukuitti tuotteesta. Takuu ei ole
voimassa, mikali laite on avattu, siihen on vaihdettu osia, sitd on korjattu tai
sen rakennetta on muutettu. Takuun piiriin eivat kuulu vahingot, jotka ovat
aiheutuneet normaalista kulumisesta tai vaaranlaisesta kaytésta. Muista
noudattaa kayttdohjeessa annettuja ohjeita huolellisesti.

HUOM!

Lapset joiden ikd on 8 vuotta tai yli ja henkil6t, joilla on rajoitettu fyysinen,
aistinvarainen, henkinen ominaisuus tai kokemuksen ja tiedon puute saavat
kayttaa tata laitetta ainoastaan, jos heita valvotaan ja heité on opastettu
laitteen turvalliseen kayttd6n ja he ymmartavét laitteen kdytdssa esiintyvat
vaarat. Lapset eivét saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa suorittaa puhdista-
mista ja kayttdjan huoltotoimenpiteitd ilman valvontaa.
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Maahantuoja

Ympaéristonsuojelu

Tama merkki osoittaa, etta tata laitetta ei saa havittaa talousjatteen mukana
missaan EU-maassa. Ymparistd- ja terveys-

haittojen valttdmiseksi on laite kierratettdva asianmukaisesti, jotta materiaaleja
voidaan kierrattdd mahdollisimman hyvin. Kun haluat havittda kaytetyn
laitteen, kayté siihen tarkoitettuja kierratys - ja kerayspalveluita.

Maahantuoja:

Tamforce Group, Finland
Pakkalankuja 6, 01510 Vantaa
asiakaspalvelu@puuilo.fi
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Innan du boérjar

/\ VARNING!

RISK FOR BRAND OCH EXPLOSION

Modell: DP-X9

* Anvand endast oanténdliga eller vatten-/oljebaserade material eller oantand-
ligt fértunningsmedel. Anvand inte material med en flampunkt under 38 °C
(100 °F). Dessa inkluderar aceton, xylen, toluen och nafta. Om du vill ha mer
information om materialet kan du be leverantéren om ett sékerhetsdatablad
(SDS).

- Vid sprutning av brandfarligt eller antandligt material i en fabrik eller pa en fast
plats maste NFPA 33 och OSHA 1910.94(c) i USA och motsvarande lokala
bestdmmelser i andra lander féljas.

Kontrollera varningarna i sédkerhetsinformationen
Viktigt! Las noga och félj goda sékerhetsrutiner.

Las manualen
Lé&s alltid instruktionerna noggrant innan du sprutar.

Enheten &r inte godkénd for anvandning i farliga omraden eller pa farliga

platser. Avsedd for barbar airless-sprutning av malarfarg och motsva-
rande material.
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Varningar

VARNINGAR

Foljande varningar géller for installation, anvandning, underhall och reparation
av denna utrustning. Utropstecknet &r en allmén varning och farosymbolerna
anger specifika risker. Nar dessa symboler férekommer i en bruksanvisning
eller pa varningsetiketter ska du anvanda dessa varningar som referens.
Produktspecifika farosymboler och varningar som inte behandlas i detta avsnitt
kan férekomma i denna handbok vid behov.

RISK FOR BRAND OCH EXPLOSION

anténdas eller explodera. Fér att férhindra brand och explosion:
Modellerna: DP-X9/X9V/X9H

- Spruta eller rengdr inte med material vars flampunkt &r under 38 °C (100
°F). Anvand endast oantandligt eller vattenbaserat material eller
oantandligt fértunningsmedel. Fér fullstandig information om materialet kan
du begéra ett sakerhetsdatablad (SDS) fran din distributor eller
aterforséljaren av materialet.

- Spruta inte brandfarliga eller antandligt material i nérheten av 6ppna
lagor eller antandningskallor som cigaretter, motorer och elektrisk
utrustning.

- Spruta inte brandfarliga eller antandliga vatskor i tranga utrymmen.

- Férg eller Idsningsmedel som flddar genom utrustningen kan orsaka
statisk elektricitet. Statisk elektricitet skapar en brand- eller explosionsrisk
vid nérvaro av farg- eller I6sningsmedelséngor. Alla delar av
sprutsystemet, inklusive pumpen, slangaggregatet, sprutpistolen och
foremal i och runt sprutomradet méaste vara ordentligt jordade for att
skydda mot statisk urladdning och gnistor. Anvénd ledande eller jordade
hégtrycksslangar fér airless-fargsprutor.

- Se till att alla behallare och uppsamlingssystem &r jordade for att
forhindra statisk urladdning. Anvénd inte skyddsplast p& hinkar om de inte
ar antistatiska eller ledande.

- Anslut apparaten till ett jordat uttag och anvéand jordade skarvsladdar.
Anvénd inte adaptrar.

- Anvénd inte farg eller I6sningsmedel som innehaller halogenerade
kolvaten.

- Hall sprutomradet val ventilerat. Omradet skall vara ventilerat.

- Sprutan producerar gnistor. Férvara pumpaggregatet i ett vélventilerat
omrade minst 6 meter fran sprutomradet nar du sprutar, spolar, rengér
eller utfor service. Spruta inte pa pumpen.

- Rok inte i sprutomradet och spruta inte dar det finns gnistor eller lagor.

- Anvand inte ljusbrytare, motorer eller liknande gnistproducerande
produkter i sprutomradet.

- Hall omradet rent och fritt frdn behallare med férg eller I6sningsmedel,
skrép och annat antandligt material.




Varningar

- Kann till innehallet pa de farger och I6sningsmedel som sprutas. Las alla
sékerhetsdatablad och behallaretiketter som medféljer farger och
I6sningsmedel. Folj sékerhetsanvisningarna fréan tillverkaren av farg och
I6sningsmedel.

- Brandslackningsutrustning maste finnas och vara i gott skick.

/A VARNING

CXOP P

RISK FOR PERSONSKADOR

En hégtrycksspruta kan injicera gifter i kroppen och orsaka allvarlig
kroppsskada. Om en utséttning intraffar, sék omedelbart Iakarvard.

- Rikta inte munstycket mot en person eller ett djur och spruta inte pa dem.

- Hall hander och andra kroppsdelar borta fran sprayen. Forsok till exempel
inte att stoppa flédet med nagon kroppsdel.

- Anvéand alltid ett munstycksskydd. Spraya inte utan munstycksskydd.

- Anvand godkanda munstycksspetsar.

- Var férsiktig nér du rengdér och byter ut munstycket. Om munstycksspetsen
blir igensatt under sprutning, f6lj avlastningsproceduren fér att stdnga av och
tryckavlasta enheten innan du tar bort munstycksspetsen f6r rengéring.

- Anordningen bibehaller trycket efter att strdmmen har sténgts av. Ldmna inte
enheten stromférande eller trycksait utan uppsikt. Félj proceduren for att
utlésa trycket nér apparaten ar obevakad eller nér den inte anvénds, och fére
service, rengoring eller borttagning av delar.

- Kontrollera att slangar och delar inte &r skadade. Byt ut skadade slangar eller
delar.

- Detta system tal ett tryck pa 2900 psi. Anvand reservdelar eller tillbehor fran
en auktoriserad leverantér som &r dimensionerade fér 2900 psi eller mer.

- Koppla alltid pa avtryckarlaset nar du inte sprutar. Kontrollera att
avtryckarlaset fungerar som det ska.

- Kontrollera att alla anslutningar &r i gott skick innan du anvander enheten.

- Lér dig att stanna maskinen och minska trycket snabbt. Bekanta dig
ordentligt med kontrollerna.

ep

FAROR RELATERADE TILL MISSBRUK

Felaktig anvéndning kan orsaka dédsfall eller allvarlig skada.

- Bér alltid IAmpliga handskar, 6gonskydd och andningsskydd eller mask nér
du malar.

- Anvand eller spraya inte i narheten av barn. Hall alltid barn borta fran
utrustningen.

- Stall dig inte fér hdgt upp eller pa instabila ytor. Hall alltid ett fast fotféste och
god balans.

- Var uppmarksam och se vad du gor.

- Anvand inte utrustningen nar du &r trétt eller paverkad av medicin eller
alkohol.

- Bgj eller vik inte slangen for mycket.

- Utsétt inte slangen fér extrema temperaturer eller tryck.

- Anvand inte slangen for att dra eller lyfta enheten.

- Spraya inte med en slang som &r kortare &n 7,5 m.
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Varningar

- Modifiera eller &ndra inte utrustningen. Modifieringar eller andringar kan leda
till att myndighetsgodkannanden inte langre ar giltiga och aven till
sékerhetsrisker.

- Se till att all utrustning ar dimensionerad och godkénd fér den miljé dar den
ska anvandas.

G >

RISK FOR ELSTOT

Utrustningen maste vara jordad. Felaktig jordning, installation eller anvandning av
systemet kan leda till elektriska stétar.

- Stdng av apparaten och dra ur kontakten innan du utfér service.

- Anslut apparaten endast till ett jordat uttag.

- Anvand endast skarvsladdar med 3 ledare.

- Kontrollera att jordningsstiften pa strom- och skarvkablarna ar intakta.

- Utsatt inte produkten for regn. Férvaras inomhus.

>

RISKER RELATERADE TILL TRYCKBELAGDA ALUMINIUMDELAR

Anvandning av vatskor som dr oférenliga med aluminium i trycksatt utrustning kan
orsaka en allvarlig kemisk reaktion och fel pa utrustningen. Om denna varning inte
foljs kan det leda till dédsfall, allvarlig skada eller egendomsskada.

- Anvand inte l6sningsmedel som innehaller 1,1,1,1-trikloretan, metylenklorid, andra
halogenerade kolvaten eller vitskor som innehaller sadana |8sningsmedel.

- Anvand inte klorblekmedel.

- Manga andra vatskor kan innehalla kemikalier som kan reagera med aluminium.
Kontakta din materialleverantor for att sakerstalla kompatibilitet.

er

RISKER RELATERADE TILL RORLIGA DELAR

Rérliga delar kan kldmma, skira eller bryta fingrar och andra kroppsdelar.

- Hall dig borta fran rérliga delar.

- Anvand inte apparaten om skydd eller holjen lossats.

- Tryckbelagd utrustning kan starta utan férvarning. Innan du kontrollerar, flyttar eller
utfor service pa apparaten ska du folja tryckavlagsningsforfarandet och koppla bort
alla stromkallor.

B>

RISKER RELATERADE TILL GIFTIGA VATSKOR OCH ANGOR

Giftiga vatskor eller angor kan orsaka allvarlig skada eller dédsfall om de sprutas i
ogonen eller pa huden, andas in eller sviljs.

- Las sdkerhetsdatabladen fér att fa information om de specifika riskerna med de
vatskor du anvander.

- Forvara farliga vatskor i godkdnda behallare och avskaffa dem i enlighet med
tillampliga instruktioner.

&

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

Bar lamplig skyddsutrustning nér du befinner dig i arbetsomradet for att undvika
allvarliga skador som ogonskador, horselskador, inandning av giftiga angor och
brannskador. Denna skyddsutrustning omfattar, men ar inte begransad till, féljande:
- Skyddsglasogon och horselskydd.

- Andningsskydd, skyddsklader och handskar enligt rekommendation fran tillverkaren
av vatskan och l6sningsmedlet.
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Kann din apparat

Sprutans vatskeinloppsadapter

37

A | Prime-/sprutventil K | Sprutans vétskefilter (inne i handtaget)
B | Tryckregleringsknopp L | Pump

C | ON/OFF-stéllare & tryckregleringsknopp | M | Pumpens vétskeutloppsadapter

D | Sugrér N | Hogtrycksslang

E | Avledningsrér O | Sudfilter

F | Sprutpistol P | Elkabel

G | Svangbar sprutdnda Q | Sugrorets trag

H | Spetsskydd

| | Avtryckarlas

J




Teknisk information

Teknisk information

Modellnr. DP-X9
Tryckreglage Mekanisk

Effekt 700 W

Maximalt fléde 1,5 L/ min
Spetsens maximala storlek 0.019”

Maximalt tryck 200 bar / 2900 psi
Slangens maximala langd 15m

Paminnelser:

1. Rengdr pumpen/slangen/sprutpistolen/sprutmunstycket noggrant varje dag
efter att du har malat fardigt.

2. Nér pumpen forvaras med icke-frysande vatska kommer pumpen att skadas
om vatten eller latexférg fryser i pumpen.

3. Plastdelar kan skadas om stétar intraffar vid laga temperaturer. Férandringar i
fargens viskositet vid mycket laga eller mycket htga temperaturer kan paverka
sprutans prestanda.

Hopsattning

Innan du anvander apparaten och om den inte har anvants pa en langre tid ska
du gobra féljande.

Hopsattning
1.Anslut airless-slangen till 2. Anslut slangens andra 4nda
véatskeanslutningen. till sprutan.

Spéann med skiftnyckel.

3. Anvand tva skiftnycklar for att 4. Aktivera avtryckarlaset.
dra at ordentligt. Om slangen
redan ar ansluten, se till att
anslutningarna ar tata.
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5. Lossa spetsskyddet. Akta, packningen kan falla nar spetsskyddet lossas.

6. Vrid tryckregulatorn helt till vanster (motsols) till den lagsta instéllningen.

7. Kontrollera filtret for tillt&ppningar efter lagring.

Sila malfargen

Tidigare 6ppnad farg kan innehalla torkad farg eller annat skréap. For att
undvika problem med grundfarger och tilltdppning av sprutmunstycket
rekommenderas att fargen silas innan den anvands. Du kan kopa silar i
fargbutiker. Spann silen éver en ren hink och hall fargen genom silen for att
fa bort torkad farg och skrap innan du sprutar.
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Driftsattning

IA@
A Q

O Tryckavlagsningsforfarandet
W Folj processen for tryckavlagsning varje gang du ser den hér ikonen.

EAAA@

1.Stall ON/OFF-stéllaren till 2. Koppla pa avtryckarlaset. Koppla alltid

laget OFF. pa avtryckarlaset nar sprutan &r stoppad
for att forhindra oavsiktlig avfyrning av
pistolen.

<L ©
INL
3. Vrid tryckregulatorn till sitt 4. Placera avledningsroret i avfallsbehal-
lagsta lage. laren och vrid prime-/sprutningsventilen
till 1aget PRIME (avledning) for att latta

pa trycket.

5. Hall enheten i behallaren, frigdr avtryckarlaset och tryck pa avtryckaren for
att avlagsna trycket.
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Driftsattning

6. Aktivera avtryckarlaset.

7. Om du misstanker att munstycket eller slangen ar blockerad eller att trycket
inte frigors helt:

a. Lossa mycket langsamt pa spetsskyddets fastsattningsmutter eller
slangéndans koppling fér att gradvis sléppa trycket.

b. Lossa muttern eller kopplingen helt och hallet.

C. Ta bort eventuella blockeringar i airless-slangen eller sprutédndan.

Spola lagringsvéatskan

Sprutan levereras fran fabriken sa att systemet innehaller en liten méangd
testmaterial. Det ar viktigt att du spolar ut detta material ur sprutan fore
férsta anvandningen. Fér mer information om anvandning av oljebaserade
material, se punkterna Rengdringsvéatskekompatibilitet och Instruktioner for
statisk jordning (oljebaserade material).

1. Utfér tryckavldgsningsférfarandet.

2. Kontrollera att ON/OFF-stallaren ar i laget OFF.

3. Koppla bort avledningsréret (mindre) fran sugroret (storre).

4. Satt in avledningsroret i avfallsbehallaren.

5. Sank ner sugréret i en hink som &r 6. Vrid prime/sprutningsventilen
delvis fylld med vatten eller spolnings- ned till laget PRIME.

vatska. Om du sprutar oljebaserade
material, sdnk sugréret i mineralterpen-
tin eller ett kompatibelt rengéringsmedel.
Om du sprutar vattenbaserade material,
sénk sugroret i vatten.

7. Koppla elkabeln till ett korrekt
jordat eluttag.
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Driftsattning

8. Rikta installningsindikatorn med 9. Stéll ON/OFF-stallaren till 1aget ON.
instéliningen Prime/Clean pa
tryckregulatorns knopp.

10. Nar pumpningen startar aviagsnas spolningsmedlet och luftbubblorna fran
systemet. Lat vatskan rinna fran avledningsroret till avfallsbehallaren i 30-60
sekunder.

11. Svang ON/OFF-stéllaren till laget OFF.

NA A

En hogtrycksstréle kan injicera gifter i kroppen och orsaka allvarliga kroppss-
kador. Stoppa inte lackor med handerna eller en trasa.

12. Kontrollera om det finns nagra lackor. Om lackage uppstar, utfor tryckav-
lagsningsforfarandet, dra sedan at alla kopplingar och tryckbehallare och
starta om enheten. Om det inte finns nagra lackor, ga vidare till nasta steg.
13. Fyll pa smoérjmedel for att undvika att tatningarna slits i fortid. Gor detta
dagligen eller varje gang du anvander maskinen.

Att fylla pumpen

1.Flytta sugréret till malfargskarlet 2. Svang ON/OFF-stéllaren till 1aget ON.
och sénk roret i malfarg. 3. Vanta tills det kommer malférg fran
avledningsroret.

4. Svang ON/OFF-stéllaren till 1aget OFF.
OBS: Vissa vatskor kan absorberas
snabbare om ON/OFF-knappen stéangs
av en stund sé att pumpen kan sakta ner
och stanna. Om det behovs, stéll
ON/OFF-stéllaren pa och av flera
ganger.
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Driftsattning

Att fylla sprutan och slangen
1.Hall spruthandtaget mot avfallsbehallaren, rikta sprutans munstycke i avfalls-

behallaren.

a. Frigor avtryckarlaset.

b. Tryck pa avtryckaren och hall den intryckt.

C. Svang prime-/sprutningsventilen vagratt till sprutningsstaliningen.
d. Svang ON/OFF-stéllaren till laget ON.

A |R
”’f)r

)

2. Avfyra pistolen i avfallsbehallaren tills endast farg kommer ut ur pistolen.
3. Frigor avtryckaren. Koppla in avtryckarlaset.
4. Flytta avledningsroret in i fargbehallaren och fast den till sugroret

|

!

OBS: Nar motorn stannar &r sprutan redo att mala. Om motorn fortfarande ar
igang ar sprutan inte ordentligt primad. Upprepa avsnitten "Att fylla pumpen"
och "Att fylla sprutan och slangen".

EA A A6
&)

Installation av sprutédndan

For att férhindra lackage fran sprutdndan ska du se till att sprutdndan och
spetsskydden &r korrekt installerade.

1. Utfér tryckavldgsningsfoérfarandet.

2. Koppla pa avtryckarlaset.

L
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3.Se till att Sprutspetsens och a. Anvand Sprutans Spets for
spetsskyddets delar a&r monte- att rikta packningarna.

rade i den ordning som visas.
/
) 9 L] §>

b. Sprutédndan skall skuffas helt c.Vrid det pilformade handtaget

in i spetsskyddet. pa sprutandan framat till sprutlaget.

4. Skruva sprutédndan och spetsskyddet
till pistolen och spann.

3,
Tryckreglering

Tryckregulatorn gor det mojligt att justera trycket steglést. Fér att minska
Overdriven sprutning bér du alltid bérja med den lagsta tryckinstéllningen och
Oka trycket till den lagsta instéllningen som ger ett godtagbart sprutménster.

Low Spray “—*  Prime Clean Roll
2900 psi 1500 psi 500 psi
(200 bar, 20 MP3) (103 bar, 10.3MPa) (345 bar, 3.5MP3)

For att valja funktion, rikta tryckregulatorns symbol med sprutpistolens indikator.
Val av spets och tryckinstéllning

Se tabellen fér rekommenderat spruttryck f6r materialet. Se tillverkarens
rekommendationer fran fargburken (materialet).
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Tryckreglering

Maximal storlek pa spetshal som stéds av sprutan:
DP-X9: 0,019 tum (0,48 mm)

Belaggningar
Inomhusférg / | Tréolja fér Primers | Latex- Latex-
lack fér inom- | utomhusbruk inomhusfirg | utomhusfirg
och
utomhusbruk
Spruttryck Lag Hog Hog Hog Hog
Spetshalsstorlek
0.011" (0.28 mm) X
0.013” (0.33 mm) X X X X
0.015” (0.38 mm) X X X X
0.017” (0.43 mm) X X X
0.019” (0.48 mm) X

Sprutningstekniker

Ova pé dessa grundlaggande spruttekniker pa éverloppsmaterial innan du
boérjar spraya ytor.

12in. TJDCK
- Hall pistolen pa 30 cm avstand fran (3ocm)
ytan och sikta ratt pa ytan. Om du lutar i I:imm
pistolen kommer du att f& en ojamn yta. /"ESU;TJ;N
+ BOj handleden for att halla pistolen rak.
Om du rér pistolen i en flaktande pendel- JAMNT RESULTAT  TUNN _ TJOCK _ TUNN

rorelse for att rikta sprutan kommer du & %} }) g
att fa en ojamn yta. : A
1 1 1 ﬁ. 1 &

Anvandning av avtryckaren

Tryck pa avtryckaren efter att du paborjat rérelsen.

Frigor avtryckaren innan rérelsen ar slut. Spruthandtaget maste vara i rorelse
nar avtryckaren trycks ned och slépps.

\ A |

44

Att sikta
Rikta mitten av pistolens utlopp mot nedre kanten av féregdende drag, sa att
varje drag 6verlappar varandra till halften.
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Sprutningstekniker

Sprutmodnstrets kvalitet

Ett bra sprutmdnster férdelas

jdmnt nar det traffar ytan.

« Flodet maste vara sprayaktigt

(jamnt fordelat, inga gap pa kanterna).

gap pa
kanterna

" 4
W forlagt tryck

Om det finns spar/gap kvar nér du sprutar med maximalt spruttryck:

« Sprutspetsen kan vara sliten. Se "Val av spets och tryck".

* En mindre spets kan behdévas.

+ Materialet kan behdva tunnas ut. Om detta behéver géras, f6l] tillverkarens
rekommendationer.

Avlagsning av tilltdppningar i sprutspetsen

Partiklar eller skrap kan tappa till sprutans spets, den hér sprutan &r utrustad

med en vandbar sprutspets som rengér partiklar snabbt och enkelt utan att ta

isar sprutan.

For mer information, se "Silande av malfarg”.

1. Aktivera avtryckarlaset. Svang sprutspetsen till lossningslaget. Frigor
avtryckarlaset. Avfyra pistolen i utloppsomradet for att I6sa upp blockerin-
gen.

AVLAGSNA TILLTAPPNINGAR
’?\ a ( W

OBS: Om det &r svart att vrida sprutspetsen nar den vridits till avstangning-
slaget, utfor tryckavldgsningsférfarandet, vrid sedan prime-/sprutningsventilen
till sprutningslaget och upprepa steg 1.

2. Aktivera avtryckarlaset. Vrid sprutspetsen tillbaka till sprutlaget. Frigor
avtryckarlaset och fortsétt spraya.
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Sprutningstekniker

ATT SPRUTA

Nar sprutan rengdrs efter varje anvandning startar den utan problem néasta
gang den anvands.

EAA@\&
N2

Rengdring i ett &mbar

- For kortvariga uppehall (6ver natten eller max tva dagar), se "Korttidsférvar-
ing".

+ Foér information om skélj-/rengéringsvatskor, se "Rengéringsvatskors kom-
patibilitet" och "Statisk jordning" (oljebaserade material).

1. Utfor tryckavlagsningsférfarandet.

2. Lossa sprutspetsen och spetsens skyddshopsattning fran pistolen och
placera i &mbaret.

3. Lyft sug- och avledningsréren fran fargbehallaren. Lat fargen rinna ner i
behallaren.
4. Lossa avledningsroret (mindre) fran sugroret (storre).

5. Placera de tomma behallarna for avfall och skéljmedel bredvid varandra.
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6.

Placera sugréret i skéljmedlet. Anvand vatten for vattenbaserade farger och

mineralterpentin eller ett kompatibelt oljebaserat skéljmedel fér oljebaserade
farger. Placera avledningsslangen i avfallsbehallaren.

7. Svéang tryckregulatorknoppen 8. Svang prime-/sprutningsventilen ner
motsols till instéliningen prime/ till 1aget prime.
rengdring.

9. Svang ON/OFF-stallaren till I1aget ON.
10. Spola tills ca. en tredjedel av skéljmedlet témts ur &mbaret.
11. Svédng ON/OFF-stéllaren till 1aget OFF.

OBS: Steg 12 ar for att aterfora fargen fran slangen till behallaren. En 15 m
l&ng slang rymmer ungefar 1 liter farg.

12. Om du vill returnera fargen i slangen, rikta pistolen in i fargbehallaren
samtidigt som du haller pistolen stadigt fast i behallaren.

a.

pooo

Frigor avtryckarlaset.

Tryck pa avtryckaren och hall den intryckt.

Svéang Prime/sprutningsventilen vagratt till sprutningslaget.

Svang ON/OFF-stéllaren till laget ON.

Hall avtryckaren fortfarande intryckt, tills det ur pistolen bérjar floda
malfarg som &r utspadd med skéljmedel.
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13. Hall avtryckaren nedtryckt och fér snabbt pistolen mot behallaren. Fortsatt
spruta tills skéljvatskan ar relativt klar.

14. Svéang tryckregulatorn till sin 1agsta stélining.

15. Frigor avtryckaren. Aktivera avtryckarldset. Svang Prime/sprutningsven-
tilen till 1aget PRIME.

16. Svang ON/OFF-stallaren till 1aget OFF.

Rengdring av pistolen
1.Rengor pistolens vétskefilter

med vatten eller en skoljvatska 2. Ta bort sprutspetsen och spetsskyddet
och borste varje gang du spolar och rengér med vatten eller skéljvatska
systemet. Byt ut pistolfiltret om och en borste.

det ar skadat.

§

3. Torka bort fargen fran pistolens utsida med en mjuk trasa fuktad med
vatten eller skdljvatska.
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Lagring

Om apparaten foérvaras pa ratt satt ar den redo att anvandas nasta gang den

AAAR
2

Kortvarig lagring (upp till tva dygn)
1. Utfér tryckavlagsningsprocessen.
2. Lamna sugroret och avledningsroret i malfargshinken.

3. Tack hinken tatt med plast.

4, Aktivera avtryckarlaset.

a

5. L&amna pistolen fast i slangen.

6. Ta bort spetsen och skyddet och rengér med vatten eller skéljvatska
och en borste.

7. Torka bort fargen fran pistolens utsida med en mjuk trasa fuktad med

vatten eller skéljvatska.
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Langvarig lagring (6ver tva dygn)

Pumpskyddsvétska skyddar sprutan mot frysning och korrosion.

* Innan du lagrar sprutan ska du se till att allt vatten har témts ur sprutan.
- Lat inte vatten frysa i sprutan.

* Férvara inte sprutan tryckbelagd.

* Férvara sprutan inomhus.

1.Utfér tryckavldgsningsforfarandet.
2. Stéll sugrdret till pumpens lagringsvatskeflaska och avledningsroret till
avfallskarlet.

4. Svang ON/OFF-stallaren till 1aget ON.

5. Svéng tryckregulatorn medsols tills pumpen startar.

6. Nar det kommer lagringsvatska ut ur avledningsréret (5-10 sekunder),
svang ON/OFF-stéllaren till laget OFF.

7. Svang Prime/sprutningsventilen vagratt till sprutningslaget, sa att
lagringsvatskan halls i sprutan under lagring.

(=,

8. Lamna pistolen fast i slangen.

9. Lossa spetsen och skyddet, rengér med vatten eller skéljmedel och en
borste.

10. Torka bort fargen fran pistolens utsida med en mjuk trasa fuktad med
vatten eller skéljvatska.
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11. Satt fast en plastpase runt sug- och avledningsroéret for att samla upp
eventuella droppar.

Allmanna rad

Val av sprutspets

Val av spetsstorlek

Sprutspetsarna har flera olika halstorlekar for sprutande av olika vatskor.
Sprutan har en spets som kan anvandas fér de flesta tillampningar. Anvand
beldggningstabellen i manualen for att kontrollera de rekommenderade
storlekarna pa spetshalen for varje typ av vatska. Om du behéver en annan
spruta &n den som medféljer, se tabellen fér val av svangbar spruténda.

Tips:

« Nar du sprutar slits spetsen och expanderar. Om du bérjar spruta med ett
spetshal som &r mindre &n den maximala storleken kan du spruta inom
sprutans nominella flédeskapacitet.

« Anvand storre spetshal for tjockare belaggningar och mindre spetshal for
tunnare beléggningar.

« Spetsarna slits med tiden och bor bytas ut regelbundet. Spetsens halstorlek
styr flodeshastigheten, dvs. mangden farg som kommer ut ur pistolen.

Svepbredd
Svepbredden ar sprutmonstrets storlek, som definierar det tackta omradet for
varje drag.

Tips:

+ Vélj den svepbredden som passar bast fér den ytan som ska sprutas.
- Bredare svepningar ger battre tackning pa breda, 6ppna ytor.

+ Smalare svepningar ger béttre kontroll pa sma, tranga ytor.
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Allmanna rad

Férklaring av spetssiffrorna
De tre sista siffrorna i spetsnumret (t.ex.: 413) innehaller information om halets
storlek och svepets bredd pa ytan nér pistolen halls pa ett avstand av 30,5 cm
fran den yta som ska sprutas.

Forsta talet 413-andans svepbredd
dubblat= estimerad &r20-25cm

svepningsbredd
413-andans
halstorlek ar
0.013" ™

Tva sista siffrorna = dndans halstorlek i tusendelstum

.
i

~)

Tabell fér val av svéngbar sprutspets

Spetsnr. Dragbredd* Halstorlek
XT311 152-203 mm 0.28 mm
XT411 203-254 mm 0.28 mm
XT313 152-203 mm 0.33 mm
XT413 203-254 mm 0.33 mm
XT415 203-254 mm 0.38 mm
XT515 254-305 mm 0.38 mm
XT417 203-254 mm 0.43 mm
XT517 254-305 mm 0.43 mm
XT619 305-356 mm 0.48 mm
*305 mm frén ytan

Ex.: f6r 203-254 mm svedbredd och 0.13 mm halstorlek.

Rengdringsvétskans kompatibilitet

A A A A
» O

Olje- eller vattenbaserade material

» Nar du sprutar vattenbaserade material ska du skélja systemet noggrant med
vatten.

» Nar du sprutar oljebaserade material ska du spola systemet noggrant med
mineralterpentin eller ett kompatibelt oljebaserat spolningslésningsmedel.
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Allmanna rad

« Om du vill spruta vattenbaserade material efter att ha sprutat oljebaserade
material ska du forst spola systemet ordentligt med vatten. Det vatten som
rinner ut ur avledningsréret maste vara klart och fritt fran I6sningsmedel innan
du bdérjar spruta vattenbaserade material.

« For att spruta oljebaserade material efter att ha sprutat vattenbaserade
material, spola férst systemet noggrant med mineralterpentin eller ett kompati-
belt oljebaserat spolningslésningsmedel. Det I6sningsmedel som rinner ut ur
avledningsroret far inte innehalla vatten. Nar du spolar med I6sningsmedel ska
du alltid félja instruktionerna for statisk jordning (oljebaserade material).

« For att undvika att vatska sténker tillbaka pa huden eller 6gonen ska du alltid
rikta pistolen mot hinkens innervagg.

Instruktioner for statisk jordning (oljebaserade material)

NA A

Apparaten maste jordas for att minska risken for statiska gnistor och elektriska
stotar. Elektriska eller statiska gnistor kan orsaka antdndning eller explosion av
angor. Felaktig jordning kan orsaka elektriska stétar. En god jordning ger en
flyktvag for den elektriska strommen.

Anvand alltid en metallhink fér oljebaserade material som kraver skdljning med
kompatibla oljebaserade skéljmedel, nar du skdljer sprutan eller slapper
trycket.

Folj de lokala bestammelserna. Anvand endast ledande metallhinkar som
placeras pa en jordad yta, t.ex. betong.

Placera inte hinken pa en icke ledande yta, t.ex. papper eller kartong, eftersom
detta bryter jordférbindelsen.
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Allmanna rad

Delbeskrivning

Delnr. Namn Beskrivning

A Prime-/sprutningsventil - Leder i PRIME-laget vatskan till avledningsréret.
- | sprutningsléget leds den trycksatta vatskan in i slangen.
- Slapper automatiskt av systemtrycket nar systemet ar under
Overtryck.
B Tryckregulator Hojer (medsols) och sanker (motsols) trycket pa vatskan i pumpen,
slangen och sprutpistolen. Valj funktion genom att anpassa
symbolen pa tryckregulatorn till instéllningsindikatorn.
C ON/OFF-stéllare Staller sprutan av och pa.
Tryckreglaget justerar den kraft som pumpen anvander for att
trycka ut vétskan, och kan justeras efter énskat sprutménster.
C1: Stromindikator for kretskort
C2: Indikatorlampa for att motorn &r igang
C3: Lostagbar sékring

D Sugroér Suger vétska fran fargbehallaren till pumpen.

E Avledningsrér Tommer vatskan i systemet under uppstart och tryckavlastning.

F Airless-sprutpistol Fordelar vatskan.

G Svéngbar spets - Sprutar vatskan som ska sprayas, bildar ett sprutménster och styr
vatskans fléde beroende pa halets storlek.
- l inverterade laget kan du 6ppna igensatta spetsar utan att
demontera dem.

H Spetsskydd Minskar risken for skador orsakade av sprutande vétska.

| Avtryckarlaset Forhindrar oavsiktlig utiésning av sprutpistolen.

J Inloppsvétskeanslutning fér | Gangad anslutning for fargslang.

pistolen

K Pistolens vatskefilter Filtrerar vatskan som kommer in i sprutpistolen for att minska
igenséttning av spetsen.

L Pump Pumpar och trycksatter vatskan samt matar den till
malfargsslangen.

M Pumpens Gangad koppling for airless-slangen.

vétskeutloppsanslutning

N Airless-slang Overfor hogtrycksvatskan fran pumpen till sprutpistolen.

(0] Sudfilter Hindrar skrép fran att hamna i pumpen.

P Elkabel Kopplas till eluttaget.

Q Sugroérets droppkarl Haller sugslangen under transport for att samla upp dropp.
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Underhall

Rutinmassigt underhall ar viktigt for att sdkerstélla att sprutan fungerar korrekt.

AL A GO

Funktion Intervall
Kontrollera att 6ppningarna i motorskyddet inte | Dagligen eller alltid da du sprutar.
ar tilltéppta.
Kontrollera/rengdr filtret, vétskans inloppssil Dagligen eller alltid da du sprutar.
och pistolens filter.

OBS

Skydda sprutans interna delar fran vatten. Oppningarna i locket méjliggér
kylning fér de mekaniska delarna och elektroniken inuti. Om vatten trénger in i
dessa 6ppningar kan sprutan fungera daligt eller skadas permanent.

Hoégtrycksslangarna

Kontrollera att slangen inte ar skadad varje gang du sprutar. Férsok inte
reparera slangen om slangens belédggning eller kopplingar &r skadade. Anvand
inte slangar som ar kortare &n 7,6 m langa. Dra at med tva skiftnycklar

Spruttips

+ Rengor alltid spetsarna med en kompatibel rengéringsvétska och borste efter
sprutning.

+ Munstyckena kan behoéva bytas ut efter 57 liter, men de kan halla &nda upp
till 227 liter, beroende pa hur slipande fargen ar.

Lossande av pumpen

Koppla bort hégtrycksslangen, eventuellt maste dven sugroéret kopplas bort.
Utfor alltid tryckavlagsningsférfarandet innan du bérjar reparera pumpen och
koppla bort sprutan fran eluttaget.

1.0ppna fastséattningsskruvarna 2. Lossa véanster och hdger skal.
och svang ner framlocket.
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Underhall

4. Ta bort skruvarna som férbinder

3. Koppla bort ledningarna mellan
pumpen med stdédramen.

motorn och styrkortet och mellan
tryckregleringsventilen och styrkortet.

Demontering och installation av inloppsventilen

Om du missténker att inloppsventilen ar igensatt eller sitter fast, ta bort
ventilen och rengdr eller byt ut den.

1. Lossa sugroret eller behallaren fran sprutan.

2. L6s pa inloppsventilen. Lossa inloppsventilen.

3. Rengor eventuellt skrap och torkad farg fran halet och sétt tillbaka kulan och
fjadern. Dra at pumpens inloppsventil med hjalp av ett lampligt verktyg.
4. Var uppmarksam gallande konfjaderns riktning nar du aterinstallerar kulan

och konfjadern.

8 |
|
@

oBS

Tappa inte bort kulan och fjadern fran inloppsventilen. Dessa kan falla ut nar
inloppsventilen tas bort. Pumpen startar inte utan kulan och fjadern.
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Underhall

Kolv och V-packningar
Nedmontering

1. Lossa pumpen. 3. Lossa O-ringarna med
2. Skruva loss kolvstangens skruvmejsel.
hylsa och ta ut kolvstangen.

Kolv och V-packningar
Installation

1.8téall O-ringen till kolvstangen. 2. Stall kolvstangen till pumpens
skrov.

3. Spéann kopparholken.
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Felsokning

1. Folj férfarandet for tryckavldgsning innan du kontrollerar eller reparerar.
2. De I8sningar som anges i bdrjan av varje problem &r de vanligaste.

3. Kontrollera alla punkter som anges i denna fels6kningstabell innan du for
sprutan till ett auktoriserat servicecenter.

A A

B

Problem

Orsak

Lésning

Motorn gar inte

(se till att sprutan ar inkopplad
och att ON/OFF-stallaren &r
paslagen).

Tryckregulatorn i laget noll

Oka trycket genom att vrida
regulatorn medurs

Ingen strém i eluttaget

Testa uttaget med en
fungerande enhet.

Aterstall brytaren eller byt ut
sakring. Hitta ett fungerande
uttag.

Aterstall byggnadens
felstrémsbrytare eller byt ut
sékringen

Felaktig skarvsladd

Byt skarvsladd

Felaktig elkabel

Kontrollera skick och byt ut vid
behov

Pumpen har fastnat (farg har
hardnat eller vatten har frusit)

Sténg av ON/OFF-knappen och
koppla ur sprutan fran uttaget.
Om apparaten ar frusen far du
INTE férsdka starta den innan
den &r fullt tinad annars kan
enheten skadas.

Placera sprutan pa en varm
plats i flera timmar. Kontrollera
att pumpen ror sig fritt genom
att ta bort locket och vrida
flakten.

Om den inte har frusit,
kontrollera den hardade fargen
pa pumpen.

Om motorn inte roterar

med pumpen bortkopplad,
kontakta teknisk support.

Motor eller regulator skadad

Kontakta service

Sprutan fungerar, men pumpen
fylls inte pa eller pumpen
forlorar sin primer under
anvéndning. (Pumpen gér, men
pumpar inte malfarg eller bildar
inte tryck.)

Kontrollera inloppsventilens
kula

Tryck pa forfyliningens primer-
knapp

Prime-/sprutningsventilen &r i
sprutningslaget

Vrid ner primer/spray-ventilen
till primerlaget tills fargen
kommer ut ur utloppet. Pumpen
ar nu forfylid

Pumpen hade inte fyllts med
skoljmedel.

(Tjocka vétskor fyller
nddvéndigtvis inte pumpen om
den inte fylls med spolarvétska
fran bérjan.)

Ta bort sugréret fran fargen.
Fyll pumpen med ett olje- eller
vattenbaserat skoéljmedel
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Fels6kning

Rester i malfargen

Sila fargen

Fé&rgen &r tjock och klibbig

Vissa vatskor kan fyllas pa
shabbare om ON/OFF-stéllaren
stangs av en kort stund sa att
pumpen kan sakta ner och
stanna. Om det behdévs, vrid pa
ON/OFF-stéllaren pa och av
flera ganger.

Inloppssilen &r blockerad eller
sugrdret ar inte sankt i fargen

Rengbr silen och se till att réret
ar i fargen

Inloppsventilens kula eller
omgivning &r smutsig

Koppla bort
inloppsanslutningarna, rengér
eller byt ut delarna

Sugrbret lacker

Kontrollera skicket

Utloppsventilens kula fastnat

Lossa ventilen och rengér

Prime-/sprutningsventilen &ar
sliten eller blockerad

For apparaten pa service

Pumpen é&r frfylld men ett bra
sprutménster uppnas inte

Sprutandan kan vara delvis
tiltappt

Rengoér

Svéangbara spetsen &r i laget
UNCLOG

Vrid det pilformade handtaget
pa sprutdndan s att det pekar
framat till SPRAY-l&get

Skrap i fargen

Sila férgen

Trycket installt for lagt

Rikta in instéliningsindikatorn
for tryckregulatorn till dnskad
sprutinstalining

Pistolens vétskefilter tilltdppt

Rengbr eller byt

Spruténdan &r for stor for Byt
apparatens kapacitet

Sprutandan &r fér sliten Byt
Spruténdans packning ar sliten | Byt

eller fattas

Inloppssilen &r blockerad eller
sugréret &r inte sankt i fargen

Rengér silen, sékra att réret ar i
fargen

Skarvsladden ar for lang eller
smal

Byt

Inloppspumpventilen eller
utloppspumpventilen &r sliten
eller blockerad av skrap

Kontrollera om in- eller
utloppsventilen &r sliten eller
smutsig.

- Férhandsfyll sprutan

- Avfyra pistolen tillfalligt

- Nar aviryckaren slapps ska
pumpen rotera kortvarigt och
sedan stanna.

- Om pumpen fortséatter att
rotera kan pumpventilerna vara
slitna eller nedsmutsade.

- Rengdr och atermontera
ventilerna

Materialet ar for tjockt

Tunna materialet, f6lj
tillverkarens rad

Airless-slangen &r for lang Plocka bort en del
(férlangd)
Sprutandan tilltappt Rengdr
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Fels6kning

Maskinen slutade spruta nér
avtryckaren var intryckt

Férhandsfyliningen férsvann

Se felsokningsléget "Sprutan
fungerar, men pumpen fylls inte
pa eller pumpen férlorar sin
primer under anvéndning "

Den sprutade fargen rinner
langs vaggen

For tjockt lager material

Flytta pa sprutan snabbare

Valj spets med ett mindre hal

Vélj spets med storre
svepménster

Hall pistolen tillrackligt nara
malet

Mbnstret varierar

Regulatorstallaren sliten

For pa service

Aviryckaren kan inte tryckas Avtryckarlaset ar aktiverat Frigdr
Méltarg kommer fran regulatorn | Regulatorn sliten Fér pa service
Maélfarg lacker fran For hégt tryck For pa service

avledningsroret

Malfarg lacker fran pumpens
yttre ytor

Pumpens packningar slitha

Byt packningar

Motorn &r het och gar endast
ibland. Motorn sténgs
automatiskt av pa grund av for
hog varme. Skador kan uppsta
om orsaken inte atgardas

Tilltdppta luftintag eller téckt
maskin

Hall 6ppningarna fria och tack
inte maskinen

For lang eller tunn skarvsladd

Byt

Elgeneratorns spénning &r fér
hég

Anvand passlig generator

Byt motor

For pé service

Produktens garanti

Produkten har 12 manaders garanti fran inkdpsdatumet. Vid garantikrav ska

kdparen uppvisa produktens kassakvitto eller garantikvitto. Garantin ar inte i kraft
om produkten ar dppnad, delar har bytts ut i produkten, produkten har reparerats
eller dess struktur har modifierats. | garantin ingar inte skador som &r orsakade
av normalt slitage eller felanvandning. Kom ihag att félja de anvisningar som
anges i bruksanvisningen med stérsta noggrannhet.

OBS!

Barn som &r 8 ar eller &ldre och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
psykisk férmaga, eller med bristande erfarenhet och kunskaper om enheten, far
endast anvanda enheten om deras anvandning évervakas eller de har instruer-
ats om saker anvandning och forstar farorna hos enheten. Barn ska inte leka
med enheten. Rengéring och underhall av enheten ska inte dverlatas till barn
utan tillsyn.
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Miljéskydd

Detta marke betyder att apparaten inte far kasseras bland hushallsavfall inom
EU. For att undvika miljo- och halsoskador ska apparaten kallsorteras pa ett
vederbOrligt satt sa att materialen kan atervinnas pa det basta mojliga viset. Da
du vill kasta bort apparaten anvand da for apparaten lampliga atervinnings- och
insamlingstjanster.

Importér
Tamforce Group, Pakkalankuja 6, 01510 Vantaa (asiakaspalvelu@puuilo.fi)
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